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மனிதன் எப்ப ோதும் எதிலும் 

பிறரைக் கோட்டிலும் சிறந்தவனவோக 

விளங்க பவண்டும் என்ற 

பவட்ரகயிரன உரையவன். 

இவ்பவட்ரகயின் 

விரளப ோருளோகபவ மனிதரன 

உயர்த்திப்  ோடும் இலக்கியங்கள் 

பதோற்றம் ப ற்றன. பதோைக்க 

கோலத்தில் மனிதரனப் பிறரிைமிருந்து 

சிறப்பித்துக் கோட்டும்  ண்புகளில் 

தரலசிறந்து விளங்கியது வீைபம. 

இக்கருத்திரனத் பதோைக்க கோல 

இலக்கியங்கள் அரனத்தும் விளக்கி 

நிற்கின்றன. இதன் 

முக்கியத்துவத்திரன உணர்ந்த 

சி.எம்.ப ௌைோ 

ஐபைோப் ோ,ஆசியோ,ஆப்பிரிக்கக் 

கண்ைங்களிலுள்ள சுமோர் 30 நோடுகளின் 

வீைநிரல இலக்கியங்கரள ஆய்விற்கு 

எடுத்துக் பகோண்டு ஆைோய்ந்தோர். அவ் 

ஆய்வின் விரளவிரனத் தனது 

வீைநிரலக் கவிரத (Heroic Poetry) என்ற 

நூலில் பதளிவோகவும் விரிவோகவும் 

விளக்கியுள்ளோர். எந்தபவோரு 

இலக்கியத்திற்கும் பதோைக்கம் என் து 

முக்கியத்துவம் வோய்ந்தது. வீைநிரல 

இலக்கியத்தில் கரதத் தரலவர்களின் 

பிறப்பு என் து மிகவும் முக்கியத்துவம் 

வோய்ந்தது. கரதத் தரலவர்கள் 

ப ரும் ோலும் கைவுள் அருளோல் 

பிறந்தவர்களோகபவோ பதவரதக்குப் 

பிறந்தவர்களோகபவோ உள்ளரமரய 

எடுத்துக்கோட்டி, இதற்குக் கோைணமோகக் 

கரதத் தரலவர்களின் புகழிரனத் 

பதோைக்கத்திபலபய 

எடுத்துக்கோட்டுவதற்கும் அவர்கள் 

பிறரை விை வீைத்தில் பமம் ட்ைவர்கள் 

என் ரத உணர்த்துவதற்குபம 

இவ்வுத்தி  யன் டுத்தப் டுகின்றது 

           அவையம் 
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எனக் கூறியுள்ளோர்
1
. இதுபவ அவரின் 

பிறப்பு குறித்த பகோட் ோைோகும். 

ப ோதுவோகத் தமிழ்க் 

கரதப் ோைல்கள் கரதத் தரலவனின் 

பிறப்பிலிருந்து பதோைங்கி அவனின் 

இறப்பு வரையிலோன நிகழ்வுகரளபயோ 

அல்லது தரலவனின் பவற்றி, 

பதோல்விகரளபயோ ப சிச் 

பெல்கின்றது. அந்த வரகயில் தமிழ்க் 

கரதப் ோைல்களோன 

அண்ணன்மோர்சுவோமி கரத, 

பெர்ரவக்கோைன் கரத, பதோட்டுக்கோரி 

கரத, ஈனமுத்துப் ோண்டியன் கரத, 

சின்னரணஞ்ெோன் கரத ஆகியவற்றுள் 

இைம்ப ற்றுள்ள கரதத் 

தரலவர்களின் பிறப்பிரனப் 

ப ௌைோவின் பிறப்புக் பகோட் ோட்டு 

அடிப் ரையில் இக்கட்டுரை 

ஆய்கின்றது. 

அண்ணன்மார்சுைாமி  வத 

 பகோங்குப்  குதியில் 

வழங்கப்ப றும் கரதப் ோைல் இது. 

இதன் கரதத் தரலவர்கள் 

ப ோன்னரும் ெங்கரும் ஆவர். 

பமற்கண்ை கரதத் தரலவர்களின் 

ப ற்பறோர்களோன குன்றுரையோனும் 

தோமரையும் பநடுநோட்களோகக் 

குழந்ரதயில்லோமல் மிகுந்த 

வருத்தமுற்றுக் கோணப் டுகின்றனர். 

தோமரையோள் குழந்ரதயில்லோத 

குரறரய நிரனத்து வருந்தி, 

 ‘மோமன் மகனோபை 

என்ரனமோரலயிட்ை மன்னவபை 

பிள்ரளயில்லோச் பெோறு 

எனக்குப் புழுபவோை ஒண்ணோச்சு 

 ரமந்தனில்லோச் பெோறு 

எனக்குமருந்பதோை ஒண்ணோச்சு’ 

எனக் கூறுகின்றோள். இவ்விருவரும் 

பிள்ரள பவண்டித் தோனதருமங்கள் 

பெய்தும்  ல்பவறு பகோவில் 

தலங்களுக்குச் பெல்வதுமோகவும் 

உள்ளனர். இவர்களின்  க்தியிரன 

உணர்ந்த சிவன்  ோர்ப் னர் பவைத்தில் 

வந்து, 

 ப ோன்னம் லந்தனிபலப ோய் நீ 

தவமிருந்தோல் 

 தன்னோசி பகோவிலிபல 

தவமிருந்து வைங்பகட்ைோல் 

 தன்னோசி மனமிைங்கி 

ெோமிவைங்பகோடுப் ோர் 

என்று பெோல்லி மரறந்து விடுகின்றோர். 

 சிவன் கூறியரதப் ப ோலபவ 

குன்றுரையோனும் தோமரையும் 

ப ோன்னம் லம் வந்து 

சிவப ருமோரன பவண்டித் தவம் 

இருக்கின்றனர். பிறகு சிவனிைம் 

பிள்ரளவைம் வோங்கிப் பிள்ரள 

ப றுகின்றனர். அவர்கபள கரதத் 

தரலவர்களோன ப ோன்னரும் ெங்கரும். 

க ர்வைக் ாரன்  வத 

 திருபநல்பவலி மோவட்ைத்தில் 

வழங்கிவைக் கூடிய கரதப் ோைல் இது. 

இதன் கரதத் தரலவர்கள் சின்ன 

 லபவெம் மற்றும் ப ரிய  லபவெம் 

ஆவர். பமற்கண்ை கரதத் 

தரலவர்களின் ப ற்பறோைோன 

இருளப் னும் முத்தோயும்  ல 

வருைங்களோகக் குழந்ரதயில்லோமல் 

வோடி வருகின்றனர். முத்தோயி தனக்குக் 

குழந்ரதயில்லோரமரய நிரனத்து, 

 என்ன பெல்வமிருந்தோலும் 

இழுக்கலோபவோ என்கணவோ 

 ப ண்ணோகப் பிறந்ததனோல் 

பிள்ரளயில்லோப்  ோவிபயன் ோர் 
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 என் ருவமுள்ள ப ண்கள் 

எத்தரனப ர் ப ற்பறடுத்தோர் 

 இரு த்பதோரு வயெோச்பெ 

இதுவரையும் மலடிருக்கப் 

  ழிவோவம் பெய்பதோபமோ 

 ோல் சுரவக் பகோன்பறோபமோ 

எனப் புலம்புகின்றோள். 

 பிறகு பிள்ரளவைம் பவண்டிப் 

 ல தலங்களுக்கும் பெல்கின்றோள். 

தோனதருமங்கள் பெய்கின்றோள். 

சிவனிைம் பிள்ரளபவண்டித் 

தவமிருக்கின்றோள். அவளது தவம், 

 ஈஸ் ைபன பிள்ரளதோருபமனச் 

பெோல்லி 

  இைங்கியவளிருந்தோள் 

 மன்றிலுள்பளோர்கள் அறியத் 

தவங்கள் 

  வருந்திபயநோற் துநோள் 

 மோதோந்தபெரவயும் பெவித்து 

நின்றோள் 

  மதரலயங் கில்லோமல் 

என விளக்கப் டுகின்றது. 

 பின்பு குறத்திரய அரழத்துக் 

குறிபகட்கின்றனர். குறத்தியும் அவளது 

நிரலயிரன விரிவோக விளக்கி, நீ 

திருச்பெந்தூர் பென்று 

தவமிருந்தோயோனோல் உனக்குப் 

பிள்ரளவைம் கிட்டும் எனக் 

கூறுகின்றோள். முத்தோயும் அவ்வோபற 

திருச்பெந்தூர் பென்று, 

 தவமிருந்தோள் நோற் துநோள் 

ரதயல் நல்லோள் நித்திரையில் 

  ண்ைோைக் பகோலமுைன் 

 ைமசிவன் திருமகனோர் 

 வந்துமணிமண்ை த்தில் 

மங்ரகநல்லோபளோடு உரைப் ோர் 

 மயங்கோபத முத்தோயி 

மதரலதந்பதன் எனவுரைத்தோர் 

முருகனிைம் பிள்ரளவைம் ப ற்ற 

முத்தோயி சின்ன லபவெம், 

ப ரிய லபவெம் என்ற இைண்டு ஆண் 

பிள்ரளகரளப் ப றுகின்றோள். 

இவர்கபள இக்கரதயின் 

கரதத்தரலவர்கள். 

கதாட்டுக் ாரி  வத 

 கன்னியோகுமரி மோவட்ைத்தில் 

வழங்கிவைக் கூடிய கரதப் ோைல் இது. 

இதன் கரதத் தரலவி பதோட்டுக்கோரி 

ஆவோள். முட்ைப் தி என்னும் 

நோட்டிரன ஆண்டு வைக்கூடிய 

பகோனோண்டிைோென், அவன் மரனவி 

மந்திைப்பூமோரல ஆகிபயோர் 

குழந்ரதயின்ரமயோல் மிகவும் 

வருந்துகின்றனர். மந்திைப்பூமோரல 

தனக்குச் பெல்வம் மிகுதியோக இருந்தும் 

அவற்ரற ஆளத் தனக்கு ஒரு குழந்ரத 

இல்ரலபயன் தோல், 

 அம்பு ட்ை மோனோபனன் 

அரலயிலிட்ை துரும் ோபனன் 

 பகோம்பிழந்த மந்திரயப்ப ோல் 

குழந்ரதயில்லோக் குரறயோபனன் 

 ஆைோத பெக்கோபனன் அைசிழந்த 

 தியோபனன் 

 ஓைோத பதைோபனன் ஊரமகண்ை 

கனவோபனன் 

 மின்னிழந்த மஞ்ெோபனன் 

பவரிழந்த மைமோபனன் 

 கோணோத கைபலோடிக் கரைபெைோக் 

கப் லோபனன் 

 வீணோக நோபனோருத்தி 

பவறுமலைோய் இருக்கிபறன்; 

என்று புலம்புகின்றோள். 
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 பிறகு தோனதருமங்கள்  ல 

பெய்கின்றோள்.  ல திருத்தலங்களுக்குச் 

பெல்கின்றோள். இறுதியில் குறத்தி 

ஒருத்தியிரன அரழத்துக் 

குறிபகட்கின்றோள். அவள் உனக்குக் 

குழந்ரதவைம் பவண்டுமோனோல் 

சிவனுக்குக் பகோயில் கட்டித் தவம் 

பெய்து வந்தோயோனோல் உனக்கு 

உறுதியோகக் குழந்ரதவைத்ரதச் சிவன் 

அருள்வோர் என்கின்றோள். 

மந்திைப்பூமோரலயும் அவ்வோபற 

பெய்கின்றோள். 

  ோலனுக்குத் தவசி ண்ணிப் 

 ைமசிவம் தரனத்பதோழுது 

 ஆலமுண்பைோன் திருப் ோதத்ரத 

அடி ணிந்துதோனிருந்தோர் 

 எண்ணபமல்லோம் எண்ணி 

எண்ணி இருந்தவளும் தோன்புலம்பி 

 கண்துயறும் மோதுமின்னோள் 

கனவுகண்ைோள் திருத்பதவி 

 ரமவிழியோள் கண்ணதிபல (ஒரு) 

மோயக்கனோ கண்ைனளோம் 

அக்கனவின் வழியோகத் தனக்குப் 

பிள்ரளவைம் கிரைத்தரத உணர்ந்த 

மந்திைப்பூமோரலயும் 

பகோனோண்டிைோெனும் மிகவும் மகிழ்ச்சி 

அரைந்தனர். விரைவிபலபய 

பதோட்டுக்கோரிரய மந்திப்பூமோரல 

ப ற்பறடுத்தோள். இவபள 

இக்கரதயின் தரலவி. 

ஈைமுத்துப் ாண்டியன்  வத 

 இது திருபநல்பவலி 

மோவட்ைத்தில் வழங்கிவைக் கூடிய 

கரதப் ோைல். இக்கரதப் ோைலின் 

தரலவன் ஈனமுத்துப் ோண்டியன். 

இவனின் ப ற்பறோர்களோன 

நோைோயணனும் கரிப்பியும் நீண்ை 

நோட்களோகக் குழந்ரத இல்லோமல் 

வருந்தி வருகின்றனர். கரிப்பி, குழந்ரத 

பவண்டி முருகரன நிரனத்துத் தவம் 

இருக்கின்றோள். இதரன, 

 குழந்ரதயில்ரல என்றுபெோல்லி 

 சுப்பிைமணியர் பகோவில் ப ோய் 

 மோதோந்தபெர்ரவ 

பெய்யலுற்றோள் 

 குழந்ரதயில்ரல என்றுபெோல்லி 

 முந்தித்தவம் தோனுமிருந்தோள்  

என்ற அடிகள் விளக்கி நிற்கின்றன. 

இவ்வோறு கரிப்பி தவமிருக்கும் 

பவரளயிபல முருகன் அவளுக்குக் 

கோட்சி தந்து, 

 பிறக்கிறது ஆண் குழந்ரத 

 ப ரு நல்லஈனமுத்து 

 என்று பெோன்னோபை 

சுப்பிைமணியர் 

முருகனின் அருள் டிபய அவளுக்கு ஓர் 

ஆண் குழந்ரத பிறக்கின்றது. அவபன 

கரதத்தரலவனோன ஈனமுத்து. 

சின்னரணஞ்ெோன் கரத 

 திருபநல்பவலி மோவட்ைத்தில் 

வழங்கிவைக் கூடிய கரதப் ோைல். 

இக்கரதத்தரலவன் 

சிவனரணஞ்ெோன். இவனது ப ற்பறோர் 

பெங்பகோட்ரையிரன ஆண்டு 

வைக்கூடிய பெம் வளைோென் - 

ப ோன்னுருவி ஆகிபயோர் ஆவர். 

இக்கரதயில் ப ோன்னுருவி 

குழந்ரதயின்ரமயோல்  ல 

வருைங்களோக வோடி வருகின்றோள். 

தனக்குப் பிள்ரள பிறக்கோததரன 

நிரனத்து, 

 முன்பெய்த தீவிரனபயோ 

முதல்வன் பெய்ததுபவோ 
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 பின்பெய்த 

ப ோல்லோங்பகோபிள்ரளயில்லோமல் 

ப ோனபதல்லோம் 

 மதகரியும் வோள் ரையும் 

ரவயகம் உண்ைோகிபலன்ன 

 விதமுரைய ப ோன்னுமுத்தும் 

பவண்டுமட்டுந் பதடிபலன்ன 

 ெதர்பகோடிதிைவியங்கள் 

தோனுமிகப்  ரைத்தோலும் 

 மதரலயில்லோ வோழ்வதுதோன் 

வோழ்வதிலும் வோழ்க்ரகயில்ரல 

எனப் புலம்புகின்றோள். 

 பின்பு தோனதருமங்கள் 

பெய்கின்றோள்.  ல திருத்தலங்களுக்கும் 

பெல்கின்றோள். இறுதியில் குறத்திரய 

அரழத்துக் குறிபகட்கின்றோள். அவள் 

பதன்கோசியில்  ோழரைந்த 

பகோயிபலோன்ரறப் புனைரமத்துப் 

பூரெபெய்து வந்தோல் உனக்கு 

உறுதியோகக் குழந்ரத பிறக்கும் எனக் 

கூறுகின்றோள். ப ோன்னுருவியும் 

அவ்வோபற பெய்து தவமிருந்து 

வருகின்றோள். 

 அந்தவல்லவருந் 

தவரெஆதிசிவன் தோனறிந்து 

 கந்தமருங்குழலோளுக்குக் 

கனவுகோணபவணுபமன்று 

 குஞ்சிநல்லெரைபுைளக் 

குறுமுனிப ோல் பவெங்பகோண்டு 

 சித்தோண்ைோர் வடிவோகத் 

திருச்பெவியில் பெோல்லுவோைோம் 

இவ்வோறோகச் சிவன் கனவின் வழியோக 

வந்து அவளுக்குக் குழந்ரத பிறக்கப் 

ப ோகின்றது என் ரத உணர்த்த, 

அரதயுணர்ந்த ப ோன்னுருவியும் 

பெம் வளைோெனும் 

மகிழ்ச்சியரைகின்றனர். இறுதியில் 

அவர்களுக்கு மகனோகச் 

சிவனரணஞ்ெோர் பிறக்கின்றோர். அவபை 

இக்கரதயின் தரலவன். 

 இதுவரை நோம் கண்ை 

கரதத்தரலவர்கள் அரனவரும் 

ப ௌைோ குறிப்பிடுவதரனப் ப ோன்பற 

கைவுள் அருளினோல் பிறந்தவர்களோக 

உள்ளரம பதளிவோகின்றது. இது 

அவர்களின் புகழுக்குரிய 

முன்னரையோளமோகவும் 

விளங்குகின்றது. பமலும் ப ௌைோ 

குறிப்பிடும் இத்தரகய 

பிறப்புரையவர்கள்  வீைத்தில் சிறந்து 

விளங்குவோர்கள் என் தும் முழுக் 

கரதபயோட்ைத்திரனயும் 

பநோக்கும்ப ோது விளங்குகின்றது.  

எடுத்துக்பகோண்ை கரதப் ோைல்களின் 

கரதயரமப் ோனது, 

 அண்ணன்மோர்சுவோமி கரத - 

ப ோன்னரும் ெங்கரும் 

தங்களுரைய எதிரிகரள 

வீைத்தோல் வீழ்த்தி இறுதியில் 

விதிவெத்தோல் மடிதல். 

 பெர்ரவக்கோைன் கரத - 

சின்ன லபவெமும் 

ப ரிய லபவெமும் 

தங்களுரைய வீைத்தோல் 

எதிரிகரள வீழ்த்தி இறுதியில் 

வஞ்ெகத்தோல் மடிதல். 

 பதோட்டுக்கோரி கரத - 

தன்னுரைய ப ைழபக 

ப ோருக்குக் கோைணம் என் தோல் 

தீப்புகுதல். 

 ஈனமுத்துப் ோண்டியன் கரத - 

தன்னுரைய வீைத்தோல் 

எதிரிகரள வீழ்த்தி இறுதியில் 

கள்ளக்கோதலினோல் வீழ்தல். 
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 சின்னரணஞ்ெோன் கரத - 

சிவனரணஞ்ெோன் மிகுவீைனோக 

விளங்கி இறுதியில் 

கள்ளக்கோதலினோல் வீழ்தல். 

என்ற வண்ணம் அரமகின்றது. ப ளைோ 

குறிப்பிடுவதரனப் ப ோன்பற ஆண் 

கரதத் தரலவர்களின் பிறப்பு 

உத்தியோனது அவர்கரள 

மிகுவீைர்களோகப் புரனயப் 

 யன் டுத்தப் ட்டுள்ளரம 

பதளிவோகின்றது. அதுபவ 

ப ண்ணோனவள் கரதத் தரலரமயோக 

அரமயும்ப ோது அவளின் பிறப் ோனது 

பிற ப ண்கரளக் கோட்டிலும் ப ைழகு 

மிக்கவள் என் ரதக் கோட்ை மட்டும் 

 யன் டுத்தப்  ட்டுள்ளரமரயயும் 

உணைமுடிகின்றது. உஸ்ப கிஸ்தோன் 

நோட்ரைச் பெர்ந்த அல் மிஸ் (Alpamysh) 

என்ற வோய்பமோழிக் கோப்பியத்தின் 

தரலவியோன  ோர்சினும் கைவுள் 

வைத்தினோல் பிறந்து ப ைழகியோக 

மட்டுபம விளங்கியதோகப் 

 ரைக்கப் ட்டுள்ளரம 

பதோட்டுகோரிபயோடு 

ஒப்புபநோக்கத்தக்கது. உலக மனிதன்  

நோடு, பமோழி, இனம்,  ண் ோடு 

ப ோன்ற  ல்பவறு கோைணிகளோல் 

பிளவு ட்டு இருந்தோலும் அவனோல் 

 ரைக்கப் டுகின்ற இலக்கியங்களுள் 

ஒருபுரை ஒப்புரமயிரனயும் 

கோணமுடிகின்றது. ஒரு கரதத் 

தரலவனின் பிறப்பில் பதய்வக் 

கூறுகரளத் பதோைர்பு டுத்தி அக்கூறின் 

துரணபயோடு அவனின் வீைத்திரனப் 

பிறரை விைவும் உயர்த்திக்கோட்டுதல் 

என்ற கூறு கரதயோைலில் ஒரு ப ோதுக் 

கூறோகப்  யன் டுத்தப் 

 ட்டுள்ளரமரய இதன்வழி 

அறியமுடிகின்றது. ‘சீன வீைநிரலப் 

 ோைல்கள் மற்றும் ஐபைோப்பிய 

கோப்பியங்கரள ஒப்பிட்டு ஆைோய்ந்த 

மோயிெோன் அவற்றுக்கிரைபய 

சில ண்புகளில் ஒப்புரமகரளக் 

கண்ைோர். இவ்பவோற்றுரமக்குக் 

கோைணம் மனிதமனத்தின் ப ோது 

அனு வபம என்ற கருத்திரன அவர் 

முன்ரவத்துள்ளரமயும் இங்கு 

ஒப்புபநோக்கத்தக்கது
2
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